The Christ-child's Lullaby.
(Taladh Chriosta)

My love and tender one are you,
My sweet and lovely son are you,
You are my love and darling you;
Unworthy | of you.

Your mild and gentle eyes proclaim
The loving heart with which you came,
A tiny, tender, hapless babe,

With boundless gifts of grace.

King of Kings, most Holy one,
God the Son, Eternal One,

You are my God and helpless son,
High Ruler of mankind.

(Trad. Hebridean)
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